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LOGICA :kiichens for living



: Kitchens for living LOGICA

ANTE / DOORS

LO ( ; ‘ ( : A rovere naturale / rovere sahara / sahara goffrato
Cucina Logica Rain in Sahara goffrato, Rovere Sahara e Fashion wood Rovere
Naturale, top Quarzo Beach Medium Grey, tavolo Fashion wood Rovere Naturale.
Colonne Rovere Sahara.

Logica Rain kitchen in embossed Sahara, Sahara Oak and Naturale Oak Fashion
wood, Beach Medium Grey Quartz top, Naturale Oak Fashion wood table. Sahara Oak
tall units.

. Zlnee (}er[l Ca Zl Cocina Logica Rain en Sahara gofrado, Roble Sahara y Fashion wood Roble Naturale,

encimera de Cuarzo Beach Medium Grey, mesa en Fashion wood Roble Naturale.

SO”O Z.IZCZ.SG Columnas Roble Sahara.
Cuisine Logica Rain en Sahara gaufré, Chéne Sahara et Fashion wood Chéne Naturale,

SU[Z@ Super? iCl delle ante plan de travail en quartz Beach Medium Grey, table Fashion en wood Chéne Naturale.
Colonnes en Chéne Sahara.

Vertical lines are engraved in the surface of the doors
Kiche Logica Rain in Sahara gauffriert, Eiche Sahara und Fashion Wood Eiche,
Abdeckplatte Quarz Beach Medium Grey, Tisch Fashion Wood Eiche. Hochschranke
Eiche Sahara.

KyxHs Logica Rain 13 roppupoaHHoro Sahara, [ly6 Sahara n Fashion wood HatypanbHbin [ly6,

cTonewHuya Keapy Beach Medium Grey, cton Fashion wood HatypasnbHbiin [ly6. KonoHHbl y6
Sahara.
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LOGICA RAIN

:volumi compatti e
superfici ricercate

Compact volumes and sophisticated surfaces

L'anta Rain si differenzia per le incisioni verticali disposte sulla superficie in sequenza regolare.

The Rain door stands out for the vertical incisions made across the surface in a regular sequence.

La puerta Rain se diferencia por las tallas verticales dispuestas en la superficie en una secuencia regular.

La facade Rain se différencie par sa surface aux incisions verticales disposées en séquence réguliére.

Die Tur Rain zeichnet sich durch vertikale Zierrillen aus, welche die Oberflache in regemaligen Abstanden durchziehen.
CTBOpKa Rain XapaKTepusyeTca BepTUKaJIbHbIM PUCYHKOM Ha MOBEPXHOCTU C perynﬂpH0|7| nocsiefoBaTesibHOCTbIO.




Gli spazi interni si possono allestire con diversi accessori che a seconda delle
esigenze rispondono a precise funzioni di contenimento e permettono
di sfruttare al meglio i vani anche dal punto di vista ergonomico.

The interiors can be equipped with a variety of accessories which play specific storage
roles depending on the given requirements and allow the maximisation of space
usage in terms of ergonomics too.

Los espacios internos se pueden equipar con diversos accesorios que cumplen
funciones de almacenamiento especificas segun la necesidad y permiten aprovechar
al maximo los moédulos incluso desde un punto de vista ergondmico.

Les volumes intérieurs peuvent étre équipés avec différents accessoires pour
répondre a des exigences précises de rangement et permettent de les utiliser au
mieux, également du point de vue ergonomique.

Die Schranke konnen entsprechend der Anforderungen an den Stauraum mit entspre-
chendem Zubehor individuell gestaltet werden, so dass die Facher auch aus ergono-
mischer Sicht optimal ausgenutzt werden kénnen.

BHyTpeHHI/Ie NOBEPXHOCTN MOTyT ObITb O60py,U,OBaHbI Pa3nnyHbIMK aKcecCyapaMun, KOTopble B
3aBNCUMOCTN OT I'IOTpe6HOCT€VI, oTBevaloT onpeneneHHbIMm d)yHKLWIﬂM BMeCTUMOCTW N NO3BONAIOT
Hanny4ywmm o6pasoM MCNOJIb30BaTb MPOCTPAaHCTBA, BTOMUYKCNIEC 3pFOHOMI/Il-IeCKOI7I TOYKN 3PEHNA.
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Il tavolo fa parte della cucina, é progettato per svolgere le sue abituali funzioni ma anche come estensione del piano di
L I A lavoro, da utilizzare all’'occorrenza.

The table is part of the kitchen; it is designed to play all its usual functions but also as an extension of the worktop, to be
.y y used when necessary.
: ll la ()OZO come estensione La mesa forma parte de la cocina, desempenando sus funciones habituales pero también como extension de la encimera,

; ; para utilizarse cuando se necesite.

delplano a]l la()Of'O La table de la cuisine peut étre utilisée pour y prendre les repas ou au besoin comme extension du plan de travail.
The table as an extension of the worktop Der Tisch ist Teil der Kiiche und wurde fiir die gewodhnliche Nutzung als solcher entworfen. Er funktioniert aber auch als

Erweiterung der Arbeitsplatte, die bei Bedarf genutzt werden kann.
CTon ABNAETCA COCTaBHOW 4acCTbio KYXHW, NpeayCcMOTpeH A1IA BbINONMHEHNA ee 06bI,D,EHHbIX d)yHKU,VII;I, HO TaKe BbICTyNnaeT B KavyecTBe
YANMHEHVs paboyel MoBEPXHOCTH, NCMOJb3yeMoli NPu HEOOXOANMOCTN.
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: Kitchens for living

ANTE / DOORS

LOGICA

: freschezza delle
superfict in legno,
modernita det volumi

The coolness of wooden surfaces, the modern appeal of volumes
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rovere canapa / juta goffrato

Cucina Logica in Juta goffrato, top Marmo Travertino Paglierino spazzolato, tavolo
Fashion wood Rovere Canapa. Inserimenti a giorno Fashion wood Rovere Canapa.
Colonne Fashion wood Rovere Canapa.

Logica kitchen in embossed Juta, brushed Paglierino Travertine Marble top, Canapa
Oak Fashion wood table. Inserimenti a giorno Fashion wood Rovere Canapa. Colonne
Fashion wood Rovere Canapa.

Cocina Logica en Juta gofrado, encimera de Marmol Travertino Paglierino cepillado,
mesa Fashion wood Roble Canapa. Médulos abiertos para insercion Fashion wood
Roble Canapa. Columnas Fashion wood Roble Canapa.

Cuisine Logica en Juta gaufré, plan de travail en Marbre Travertino jaune paille brossé,
table Fashion wood Chéne Canapa. Modules ouverts pour insertion Fashion wood
Chéne Canapa. Colonnes Fashion wood Chéne Canapa.

Kiche LogicainJutagauffriert, Abdeckplatte Marmor Travertino Paglierino poliert, Tisch
Fashion Wood Eiche Canapa. Eingefuigte offene Elemente Fashion Wood Eiche Canapa.
Hochschranke Fashion Wood Eiche Canapa.

KyxHa Logica n3 roppupoBaHHoro Juta, ctonewHuua 13 noanpoBaHHoro Mmpamopa Travertino
Paglierino, cton Fashion wood [ly6 Canapa. OTkpbITble 3nemeHTbl Fashion wood [ly6 Canapa.
KonoHHbI Fashion wood [ly6 Canapa.

LOGICA

LOGICA






LOGICA

un'area di lavoro spaziosa e funzionale
completata dal tavolo annesso

A spacious and functional work area completed by an additional table
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Il tavolo va in appoggio alla base dell'isola diventando parte integrante della cucina dove si concentrano tutte le funzioni.

The table is placed on top of the island, and becomes an integral part of the kitchen, where all the tasks are focused.
La mesa se apoya sobre el mueble bajo de la isla, convirtiéndose en parte integrante de la cocina, donde se concentran
todas las funciones.

La table s'appuie sur la structure de l'llot en devenant partie intégrante d'une cuisine qui concentre toutes les fonctions.
Der auf dem Unterschrank der Insel aufgelegte Tisch wir integraler Bestandteil, wo sich alle Funktionen konzentrieren.
Cron onupaetcs 06 OCHOBaHVie OCTPOBA, CTAHOBSACh COCTABMAIOLLEN YaCTbio KyXHW, TAe CKOHLEHTPUPOBaHbI BCe ee GyHKLUN.
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: Kitchens for living

ANTE / DOORS

LOGICA

:moduli che
SL.aprono
allo spazio cucina

Modules that open up to the kitchen setting
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olmo caffe /grigio perla lucido

Cucina Logica Olmo Caffe e Grigio Perla lucido, top quarzo Beach Dark Grey. Elementi
Basic Olmo Caffe, elementi Pass Grigio Perla opaco. Colonne Grigio Perla lucido con
inserimento a giorno con mensoline Olmo Caffe.

Logical kitchen in Caffe EIm and high gloss Grigio Perla, Beach Dark Grey Quartz top.
Basic Elements in Caffé EIm, Pass elements in matt Grigio Perla. High gloss Grigio
Perla tall units with open module for insertion with small shelves in Caffe EIm.

Cocina Logica Olmo Caffe y Grigio Perla brillante, encimera cuarzo Beach Dark Grey.
Elementos Basic Olmo Caffe, elementos Pass Grigio Perla mate. Columnas Grigio
Perla brillante con médulo abierto con estantes pequenos Olmo Caffée.

Cuisine en Logica Orme Caffé et en Grigio Perla brillant, plan de travail en quartz
Beach Dark Grey. Eléments Basic Orme Caffe et éléments Pass Grigio Perla matt.
Colonnes en Grigio Perla brillant avec tablettes en Orme Caffé disposées a jour.

Kiche Logica Ulme Caffé und Grigio Perla glanzend, Abdeckplatte Quarz Beach Dark
Grey. Elemente Basic Ulme Caffe, Elemente Pass Grigio Perla matt. Hochschranke
Grigio Perla glanzend mit eingefligten offenen Elementen mit Borden Ulme Caffe.

KyxHa Logica Bsaz Caffée u Grigio Perla rnaHueBbll, cTonewHuua u3 KBapua Beach
Dark Grey. 3SnemeHTbl Basic Bas Caffe, snemeHTbl Pass Grigio Perla maToBbIN.
KonoHHbl Grigio Perla rnsHLEeBbIN ¢ OTKPbITON BCTaBKoW ¢ nonkamu Bas Caffe.Canapa. KonoHHbI
Fashion Wood [ly6 Canapa.

LOGICA







FINITURE / FINISHES

ANTE :
DOORS - PUERTAS - FACADES - TUREN - CTBOPKU

LOGICA

LOGICA RAIN

LOGICA LINK

LOGICA ELIOS

FINITURE / FINISHES

FASHION WOOD

NATURALE 014 CANAPA 019 TABACCO 013

TERRA 017 GRIGIO 016 CARBONE 018

OLMO (solo per ante LOGICA e LOGICA LINK)
ELM (Only for Logica and Logica Link doors) - OLMO (solo para puertas Logica y Logica Link) - ORME (Seulement pour les fagades Logica et Logica Link)
ULME (nur fur Turen Logica und Logica Link) - BA3 (Tonbko ansa ctBopok Logica u Logica Link)

| i

CHIARO 020 MIELE 021 BISCOTTO 022

CAFFE 023
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FINITURE / FINISHES

ROVERI COLORI OPACHI PORO APERTO SPAZZOLATI

BRUSHED OAKS LACQUERED IN MATT COLOURS - ROBLES CEPILLADOS LACADOS COLORES MATE - CHENES BROSSES LAQUES MATS POLIERTE

EICHENHOLZER, IN MATTEN FARBEN LACKIERT - [1Y6 PUGJIEHDI KPALIEHbI MATOBbIX LIBETOB

BIANCO 401 MAGNOLIA 402 SAHARA 403

ARGILLA 406 BAMBU 464 TE VERDE 465

GRIGIO FERRO 504 GRIGIO FUMO 502 NERO 503

JUTA 408

CENERE 407

CRETA 404

GRIGIO PERLA 501

FINITURE / FINISHES

COLORI LACCATI OPACHI/OPACHI GOFFRATI O LUCIDI )
MATT/EMBOSSED AND HIGH GLOSS LACQUERED COLOURS - COLORES LACADOS MATES/MATES GOFRADOS Y BRILLANTES - LAQUES MATS/MATS
GAUFRES ET BRILLANTS - FARBEN MATT LACKIERT/MATT GAUFRIERT UND GLANZEND - MATOBbIE/MATOBBIE FO®PVIPOBAHHBIE W MAHLIEBBIE LIBETA

BIANCO 1 MAGNOLIA 2 SAHARA 3 CENERE 7 JUTA 8

CRETA 4 ARGILLA 6 GRIGIO PERLA 101 GRIGIO FERRO 104 GRIGIO FUMO 102

NERO 103 FIORDALISO 84 AVIO 85 OCEANO 87 MALDIVE 86

SMERALDO 66 VERDE SCURO 62 BAMBU 64 TE VERDE 65 PAPAVERO 27

GIALLO CEDRO 45 SENAPE 46 ZAFFERANO 41 ARAGOSTA 43 ROSSO 22
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FINITURE / FINISHES FINITURE / FINISHES

MANIGLIE

COLORI LAMINATI (Solo per ante LOGICA) ]
HANDLES - TIRADORES - POIGNEES - GRIFFE - PYYKW

LAMINATE COLOURS (Only for Logica doors) - COLORES LAMINADOS (solo para puertas Logica) - COLORIS STRATIFIES (Seulement pour fagade Logica)
FARBEN LAMINAT (nur fur Turen Logica) - Liseta namuHarta (Tonbko ans cTBopok Logica)

MANIGLIA - HANDLE S10

g

L/W 228 P/D 27 H 256 mm - Passo / Tich: 192

Maniglia nichel satinato “S10”
“S10" satin nickel handle

Tirador niquel satinado “S10”
Poignée en nickel satiné "S10"

Griff Nickel satiniert "S10"

Pyuka caTMHUpOBaHHbI HYKenb “S10"

MANIGLIA - HANDLE C10

L/W 175 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 160
L/W 239 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 224
L/W 367 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 352
L/W 655 P/D 34,5 H 15,5 mm - Passo / Tich: 640

Maniglia “C10” nichel satinato
“C10" handle satin nickel

Tirador “C10" niquel satinado
Poignée “C10" en nickel satiné

Griff “C10" Nickel satiniert

Pyuka “C10" caTMHMPOBaHHbIN HUKENb

MANIGLIA - HANDLE C40

L/W 238 P/D 24,5 H 35 mm - Passo / Tich: 192

MANIGLIA - HANDLE C50

L/W 204 P/D 18,5 H 12,5 mm - Passo / Tich: 160

BIANCO DAX WHITE ROCK PANNA GRIGIO CANAPA L/W 364 P/D 18,5 H 12,56 mm - Passo /Tich: 320
Maniglia “C40” nichel satinato
P ’ “C40" handle satin nickel # Maniglia “C50"” acciaio o Laccato*
A L Tirador “C40" niquel satinado - "C50" steel handle or laquered*
: - Poignée “C40" en nickel satiné Tirador en acero “C50" o lacado*
P : Griff “C40" Nickel satiniert Poignée en acier “C50 o ou laqué*
- Pyuka “C40" caTMHXPOBaHHbI HUKENb Griff “C50" Stahl oder lackiert*
- Pyuka “Cb50" cTanb nnu kpaweHas*
o

LABRADOR GRESS

PORFIDO

CEMBRITE

CAESAR BROWN STONE

MANIGLIA - HANDLE G40

S

L/W 212 P/D 20,5 H 36 mm - Passo / Tich: 192

Maniglia “G40” inox

“G40" stainless steel handle
Tirador en inox “G40"

Poignée en inox “G40"

Griff “G40" Edelstahl

Pyuka “G40" HepxaBetoLas cTanb

MANIGLIA - HANDLE C30

L/W 207 P/D 27 H 50 mm - Passo / Tich: 160

Maniglia “C30” nichel satinato
“C30" handle satin nickel

Tirador “C30" niguel satinado
Poignée “C30" en nickel satiné

Griff “C30" Nickel satiniert

Pyuka “C30" caTVHVpPOBaHHbI HUKENb

POMOLO Diametro/Diametro: 15,5 H 20 mm MANIGLIA - HANDLE C60 L/W 300 P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 288
L/W 500 P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 488

Pomolo nichel satinato L/W 700 P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 688

Knob satin nickel L/W 800 P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 788
- Mando niquel satinado # L/W 1100 P/D 40 H 20 mm - Passo / Tich: 1088

Molette nickel satiné
Maniglia “C60” nichel satinato

Pomolo Nickel satiniert
Kpyrnasa pyyka caTMH/POBaHHbIA HUKeNb “C60" satin nickel handle
Tirador niquel satinado “C60"

Poignée en nickel satiné "C60"
Griff “C60" Nickel satiniert

Pyuka “CB0" caTMHMPOBaHHbIN HNKENb

MANIGLIA - HANDLE P42 L/W 171 P/D 24 H 58 mm MANIGLIA - HANDLE CIRCLE LW 115 P/D 24 - Passo / Tich: 96

Maniglia “P42" incassata nichel satinato o laccato* Maniglia “Circle” cromo lucido
- "P42" recessed handle satin nickel or laquered* = “Circle” handle chrome

Tirador enrasado “P42" niquel satinado o lacado* Tirador “Circle” cromo

‘ Poignée encastrée “P42" en nickel satiné ou laqué* Poignée “Circle” en chrome
Eingelassener Griff “P42" Nickel satiniert oder lackiert* Griff “Circle” Chrom glénzend
Pyuka “P42"BCTpoeHHasa CaTUHUPOBAHHbIN HUKEeNb 1in Pyuka “Circle” xpom rnsHueBbiit
KpaleHaa*

PORFIDO REALE FOSSILE ROSSO BORDEAUX

PIETRA GRIGIA ARDESIA GRAFFITE NERO FIN. MARTELLATO NERO

MANIGLIONE - BIG ANDLE  BASI - BASE UNITS COLONNE - TALL UNITS  Maniglione nichel satinato o laccato*
Big handle satin nickel or laquered*
L/W 320 P/D30H8mm /W 1720 P/D 30 H 8 mm Gran tirador niquel satinado o lacado*
-_.___...—-—"'-'__- L/W 370 P/D30H8mm | AN 1840 P/D 30 H8 mm Super poignée nickel satiné ou laqué*
L/W 420 P/D30H8 MM AN 1960 P/D 30 HS8 mm Langer Griff Nickel satiniert oder lackiert*
L/W 670 P/D 30 H8 mm PyuKa caTMHMPOBaHHbIV HUKeNb UAN KpalleHbln*
L/W 520 P/D30H 8 mm
L/W 720 P/D30H 8 mm
L/W 820 P/D30H 8 mm
L/W 970 P/D30H8 mm
L/W 1120 P/D 30 H 8 mm

* Laccato lucido o opaco nei colori a campionario / Lacquered matt or high gloss in the colours of the sample collection / Lacado mate o brillante en los colores del muestrario / Laqué
mat ou brillant dans les coloris en échantilonnag / Lackiert oder glanzend in den Farben der Musterkarte / JlaknpoBaHHbI UM MAHLEBbIN B LBETax Mo Habopy 06pasLioB.
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LOGICA

design Haften studio / C.R.S. Valdesign concept and set coordinator Haften studio color separation Varianti.it print Grafiche Antiga

stampato Ottobre 2012

Valdesign srl si riserva di apportare in qualsiasi momento quelle modifiche a prodotti, misure e materiali, che ritenesse utili per esigenze di carattere produttivo e commerciale.
Le tonalita dicolore e le finiture illustrate vanno considerate puramente indicative. Per ogni aspetto tecnico e dimensionale fare riferimento ai listini aziendali e relativi aggiornamenti.
Valdesign srl reserves the right to make any changes to products, measurements and materials at any time deemed useful for manufacturing and sales purposes. The colour shades and
finishes illustrated herein are to be considered purely indicative. For all technical and dimensional issues, please refer to the company price lists and related updates.

Nessuna immagine, testo o composizione grafica di questo catalogo puo essere riprodotta o usata in qualsiasi forma.
No picture, text or graphic composition in this catalogue may be reproduced or used in any way.
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